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AVIS CONCERNANT DESNOMINATIONS A DES PGSTES DE GRADE D.1

Document établi par le Directeur général de 'OMPI

1. Auxtermes de l'article 4.8.a) du Statut du personnel de 'OMPI, “[l]es fonctionnaires
sont nommeés par le Directeur génértdutefois, les nominations a des postes de la catégorie
spéciale (grades D.1 et D.2) doivent étre effectuées compte tenu de I'avis du Comité de
coordination”.

2. Sous réserve de I'accord du Comité de coordination, le directeur générakatiant de
nommer au gradb.1 six fonctionnaires qui occupent actuellement des postes clés au sein du
Secrétariat. Les attributions de chacun d’eux correspondent au niveau des fonctions de
directeur. On trouvera dans les paragraphes qui suivent unegliescdes taches afférentes

a chaque poste, ainsi qu’une notice biographique concernant le fonctionnaire qui I'occupe et
qu'il est proposé de promouvoir au grade D.1.

Directeur de la Division de la coopération avec certains pays d’Europe et d'Asie

3. LaDivision de la coopération avec certains pays d’Europe et d’Asie a pour objectif de
renforcer les systémes de propriété intellectuelle des pays qui coopérent et d’en encourager
I'utilisation efficace, en tenant compte de I'objectif global gepnésente le développement

des systemes de propriété intellectuelle nationaux des pays susmentionnés. Parmi ses taches,
la division participe a la formulation et a la mise en ceuvre de programmes de coopération

pour le renforcement des administrations aeiopriété intellectuelle et les organisations de
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gestion collective, fournit des services consultatifs en ce qui concerne la compatibilité des lois
en vigueur avec les traités internationaux pertinents et prend part a des consultations avec des
gouvernerents et des législateurs sur la ratification des traités administrés par 'OMPI ou
I'adhésion a ces traités, ainsi que sur le renforcement des capacités, la sensibilisation du grand
public aux questions de propriété intellectuelle et le développementiilastructures et des
services dans le domaine de I'innovation.

4. Le grade D.1 correspond au niveau des fonctions du directeur de la Division de la
coopération avec certains pays d’Europe et d’Asie, qui rend compte awlseateur général
chagé des services d’'appui administratif et des relations extérieures.

5. M. Bobrovszky, ressortissant de la Hongrie, est entré au service de I'Organisation en
aolt1991 comme chef de la Section du droit de la propriété industrielle, a la Divdsi@inoit

de la propriété industrielle. En octobre 1991, il a été nommé chef de la Section de I'Europe
centrale et orientale. En décembre 1997, il a été transféré a la Section de I'application du
droit de la propriété industrielle, & la Division du drdé la propriété industrielle. A la suite
d’une restructuration interne en févriz000, il a été nommeé chef de la Section de la mise en
ceuvre de la propriété industrielle, a la Division du droit de la propriété industrielle. En
octobre2000, il a été mnsféré avec le titre de directeur par intérim a la Division de la
coopération avec certains pays d’Europe et d’Asie, Secteur du développement progressif du
droit international de la propriété intellectuelle. Avant d’entrer a 'TOMPI,Bdbrovszky a
travallé de 1964 a 1991 a I'Office hongrois des brevets, en particulier comme chef du
Secrétariat du président de I'Office national des inventions et directeur du Département
juridique et international. Il a aussi travaillé pendant quatrg, a partir de 138, comme

expert du Groupe des inventions au Secrétariat du Conseil d’assistance économique mutuelle
(CAEM), a Moscou. MBobrovszky est titulaire d’'un Ph.D. et d’un doctorat en sciences
juridiques de I’Académie hongroise des sciences, pour sa thésessackmologies de pointe

et la propriété industrielle. Il est membre de I’Association internationale pour la promotion de
I'enseignement et de la recherche en propriété intellectuelle (ATRIP). Il a enseigné dans
plusieurs universités de Budapest a patéirl969 et est I'auteur de différents livres et articles
sur la propriété industrielle. M. Bobrovszky parle hongrois, anglais, francais et russe.

Directeur du Bureau du Traité de coopération en matiére de brevets (PCT)

6. Le Bureaudu PCT ¢éghargé de la direction et de la supervision des activités de toutes

les unités administratives qui s'occupent, au sein du Bureau international de 'OMPI, de la
mise en ceuvre, de I'administration et de I'application du Traité de coopération en matieres de
brevets (PCT). C’est ainsi que, en particulier, le Bureau élabore des propositions visant a
améliorer et a moderniser le fonctionnement des différents départements, divisions et groupes
du PCT, établit des documents pour I’Assemblée de I'Union du P@Taatres réunions liées

au PCT, et reste en relation avec les administrations internationales instituées en vertu du PCT
et avec les offices nationaux et régionaux.

7. Le grade D.1 correspond au niveau des fonctions du directeur du Bureau dgq#HCT
rend compte au sotdirecteur général et au conseiller juridique chargé du Bureau des affaires
juridiques et structurelles et du systéme du PCT.

8. M. Jay Alan Erstling est entré au service de 'OMPI en aodt 2002, en tant que conseiller
principal au Bureau du PCT. Avant cela, Erstling a travaillé comme membre et avocat du
cabinet juridique Fredrikson and Byron, a Minneapolis (Et#tés d’Amérique). Pendant sa
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carriere, il a notamment travaillé comme juriste principal et chef de li@ede

I'information en matiére de droit de la propriété industrielle & 'OMPI (Genéve) (1976),
comme consultant & ’Agence des Etalsis pour le développement international (USAID),
comme conférencier du Département d’Etat et spécialiste des prograitenssignement au
Bureau des affaires publiques des Eddtss, du Département d’Etat, et comme consultant
auprées de la Asia Foundation, a San Francisco (Californie). Il a enseigné a I'Université de
SaintThomas (Minnesota) comme professeur et présidemépartement des études
juridiques (droit des affaires) et comme directeur du programme des études juridiques
(19862001). M.Ertsling est titulaire d'un doctorat en drot§D) de la faculté de droit de
I'Université Cornell et d’'une licence és scien¢eslations industrielles et professionnelles) de
cette méme université. Il est membre de I’Association ameéricaine du droit de la propriété
intellectuelle (AIPLA) et de I'’Association internationale pour la protection de la propriété
intellectuelle (AIPPI).Il est 'auteur de plusieurs travaux et publications sur la propriété
intellectuelle. M.Erstling parle anglais et francais.

Directeur du Département des opérations du PCT

9. Auseindu bureau du PCT, le Département des opérations du fieagi@opération en
matiere de brevets (PCT) est chargé de I'administration et de la mise en ceuvre de toutes les
activités relatives aux opérations du PCT. Ces activités englobent notamiegatnen

guant a la forme des demandes internationales; I'édlom de propositions visant a

améliorer et a moderniser le fonctionnement du Département des opérations du PCT;
I'élaboration de documents pour ’Assemblée de I'Union du PCT et d’autres réunions ayant
un lien avec le PCT; le suivi des délais a respepéts |les offices récepteurs, les

administrations chargées de la recherche internationale et les administrations chargées de
I'examen préliminaire international; la poursuite des relations avec les offices de brevets, les
déposants et les mandatairesgriduction de titres, d’abrégés et de rapports d’examen
préliminaire international; et la publication des demandes internationales.

10. Le grade D.1 correspond au niveau des fonctions du directeur du Département des
opérations du PCT qui ren@mpte au directeur du Bureau du PCT.

11. M. Juan Antonio Toledo Barraza, ressortissanMixique est entré a 'OMPI en

juillet 1996, comme administrateur principal de programme, au Bureau de la coopération pour
le développement et des relatiamgérieures avec I’Amérique latine et les Caraibes et a été
promu conseiller principal en 1998. A la suite d’une restructuration de I'OMPI en 1999, il a
éte transféré a la Sectidhde I'examen du PCT, Département des opérationB@i, Bureau

du PCT, aec le titre de chef. A la suite d’une nouvelle restructuration en 2000, il a été
transféré au Département des opérations du PCT du Bureau du PCT, et été nommé directeur
par intérim. Avant d’entrer au service de 'OMPI, Woledo Barraza a travaillé podes
organismes publics adexique en particulier comme directeur du transfert des techniques au
Ministére de I'industrie et du commerce, et comme directeur du Département des brevets a
I'Institut mexicain de la propriété industrielle. Il a fait partie Béquipe qui a négocié la

Charte sur la propriété intellectuelleAccord de libreéchange noréiméricain (ALENA), et a

joué le role de négociateur de la Charte sur la propriété intellectuelle dans le cadre d’accords
de libreéchange entre IBlexiqueet certains pays d’Amérique latine. Moledo Barraza est
titulaire d’'une maitrise d’administration des affaires publiques du Centre de recherche et
d’études économiques de Mexico, et également d’'une maitrise d’économie de I'Université
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GeorgeWashington (Wahington, D.C.) ainsi que d’une licence es lettres de I'Institut
polytechnique national de Mexico. Il a acquis une vaste expérience de I'enseignement dans
plusieurs universités dMexiquedans le domaine de la propriété intellectuelle. Tdledo
Barrazgparle anglais et espagnol.

Directrice de la division juridique du PCT

12. Ladivision juridique du PCT est chargée de la poursuite du développement du cadre
juridigue du PCT et de I'éventuelle simplification et rationalisation des procéduregstikme

du PCT. La division a notamment pour tache de fournir des informations, une aide, des
conseils et une formation aux utilisateurs actuels et potentiels ainsi qu’a leurs mandataires et
aux offices et aux administrations instituées en vertu du R@Wue d’arriver a une meilleure
gualité et a une plus grande productivité et efficacité dans la mise en application du PCT;
d’assurer les préparatifs des réunions avec les Etats contractants, les offices et les
administrations instituées en vertu du P&Tes utilisateurs du systéme du PCT en ce qui
concerne la mise en ceuvre et la coordination des procédures du PCT, et de fournir les services
nécessaires a ces réunions; d’assurer les préparatifs et fournir les services nécessaires pour les
réeunions relaves a la simplification et a la réforme du PCT, et de publier et diffuser des

textes juridiques et des documents d’information et de promotion relatifs au PCT.

13. Legrade D.1 correspond au niveau des fonctions de la directrice de la Division
juridique du PCT, qui rend compte au directeur principal du Bureau du PCT.

14. Mme Isabelle Boutillon, ressortissante de la France, est entrée a I'OMPI et9ain
comme juriste a la Section juridique du PCT. Elle a été promue juriste prieapal 993 et
conseillére juridique principale en jult®97. A la suite d’une restructuration en 1999, elle a
été nommeée directrice adjointe et chef de la Section des affaires juridiqgues du PCT et des
activités de promotion & la Division juridique du PCT, Bureau du PCT. A l'issue d’'une
nouvelle restructuration en m2a000, elle a été transférée a la Division juridiqueRiLiT et
nommeée directrice par intérim. Avant d’entrer au service de 'OMPI, Mme Boutillon a
travaillé dans le secteur privé pendant nan$, en particulier dans le Département des brevets
de I'entreprise pharmaceutique Meri2bw, a Strasbourg (France), le Département des
brevets de Boehringer Ingelheim Pharmaceuticals, Inc, Connecticut-(fias’Amérique),

et dans le cabinet juridiquepécialisé en propriété intellectuelle Kenyon & Kenyon, a

New York. Mme Boutillon est titulaire d’un dipldme d’études approfondies de droit
international, avec spécialisation en droit international public et privé, de I'Université Robert
Schuman de Strbsurg (France), d’'une maitrise de droit de la faculté de droit de I'Université
de Strasbourg et d’une licence de droit de la faculté de droit de I'Université de Dijon. Elle
parle francais et anglais et a quelques connaissances d’allemand.

Directeur du Rireau de coordination de 'OMPI a New York

15. Le Bureau de coordination de 'OMPI a New York est chargé de planifier et de mettre
en ceuvre un large programme de consultation, de diffusion d’informations générales et
techniques, de sensibilisatiopde manifestations de promotion et de séances d’information sur
I'action engagée en rapport avec les questions de propriété intellectuelle ainsi que sur les
politiques et les programmes de 'OMPI a l'intention des organismes et des institutions du
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systéne des Nation&nies, des organisations non gouvernementales et des représentants du
secteur privé a New York. Le Bureau de coordination rend compte au siége de 'OMPI des
initiatives et des questions nouvelles traitées a 'ONU pouvant avoir des inc&langeveau

de la politique et des activités de 'OMPI.

16. Le grade D.1 correspond au niveau des responsabilités du directeur du Bureau de
coordination de 'TOMPI a New ork, qui rend compte au conseiller spécial.

17. M. Orobola Fasehy ressortissant du Nigéria, est entré a 'OMPI en L8938, comme
coordonnateur en chef au Bureau de coordination de 'OMPI a Xak. En

novembre2000, il a été nommeé directeur par intérim du Bureau de coordination de 'OMPI a
New York. Avant d’entre au service de I'Organisation, NFasehun a travaillé au Service
extérieur du Nigéria et assumé de hautes responsabilités au sein du Ministére des affaires
étrangeres, ou il a notamment occupé le poste de mirgstiseiller pour la planification des
politiques, et a été directeur général adjoint du premier Département des Nawiess
responsable des questions de politique, de sécurité et de désarmement. Il a aussi occupé des
postes diplomatiques pour le Nigéria a Adéiseba, Newyork et Geneve. Danle cadre de

ces derniéres fonctions, il a été chargé d’affaires et représentant principal du Nigéria dans de
nombreuses réunions de 'ONU et de ses institutions spécialisées a Genéeugrys

'OMPI, le Bureau international du travail et la Conférences tiationsUnies sur le

commerce et le développement, et de I'Organisation mondiale du commerEaskbhun est
titulaire d’un doctorat et d’'une maitrise en sciences politiques de I'Université Rutgers

(New Jersey) et d’'une licence en sciences politiquebltaversité du District de Columbia.

Il a enseigné au Nigéria a I'Université Obafemi Awolowo {Ife), et a publié des articles sur

la politique étrangére de son pays, I’économie politique de I'Afrique et d’autres aspects des
relations internationale$l. Fasehun a notamment été président du Comité de I'information
(ONU) et porteparole des pays non alignés pendant le premier comité préparatoire de la
conférence chargée de I'examen et de la prorogation du Traité sur{araliiération des

armes nucléaés.

Directeur de la Division des petites et moyennes entreprises (PME) et de la propriété
intellectuelle

18. La Division des petites et moyennes entreprises (PME) a été cré&f¥6rpour aider
lesPME a renforcer leur compétitivité sur le nahg, grace a une utilisation plus large et plus
efficace du systeme de la propriété intellectuelle. La division s’occupe en particulier de
contribuer a des séminaires, réunions et ateliers sur la fagcon dont le systeme de la propriété
intellectuelle peutenforcer la compétitivité des PME et leur capacité a acquérir ou a céder des
actifs de propriété intellectuelle, utiliser 'information en matiére de brevets, commercialiser
— par le biais d’entreprises dérivées et de nouvelles entreprises de hautedgighntds

résultats des recherches d’institutions de rechedé&weloppement financées par des fonds
publics, ainsi qu'a gérer les actifs de propriété intellectuelle. Elle fournit des avis d’experts a
des institutions gouvernementales et privées ainsi des institutions de la société civile pour
les aider a élaborer et mettre en ceuvre des politiques, des programmes, des projets et des
activités pour répondre aux besoins et aux préoccupations des PME en matiére de propriété
intellectuelle.
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19. Le grade D.1 correspond au niveau des fonctions du directeur de la Division des petites
et moyennes entreprises (PME) et de la propriété intellectuelle, qui rend compte a la
vice-directrice générale responsable du Bureau de la communication mondiateretad®ns
publiques.

20. M. Gurigbal Singh Jaiya, ressortissant de I'lnde, est entré a 'OMPI en novel@b&:
comme administrateur principal de programme au Bureau de la coopération pour le
développement et des relations extérieures avecd' Asle Pacifique. Il a été transféré en
décembrel997, avec le titre de chef, au Groupe de I'évaluation du Bureau de supervision
interne et de productivité. Il a été nommé chef de la Division des analyses, des prévisions et
études économiques du Buredaila planification stratégique et du développement des
politiques enl998, avant de devenir, en 1999, directeur adjoint de cette division. En 2000, il
a été nommeé directeur adjoint de la Division des petites et moyennes entreprises (PME), qui
venait d’éte créée. Avant d’entrer a 'OMPI, Mlaiya a occupé de nombreux postes de haut
niveau dans I'administration centrale et dans les bureaux hors siege des gouvernements des
territoires de Delhi et de Pondichéry et de I'Etat du Arunachal Pradesh. |l acngsgié

différents postes de responsabilité dans des ministéres, départements et organismes du
Gouvernement de I'Union indienne a N&elhi; c’est ainsi gu'’il a été vicsecrétaire du
Ministere de I'industrie et vicsecrétaire/directeur du Départemeniddwveloppement

industriel au Ministére de l'industrie. Maiya est titulaire d’'un dipléme de médecine

(MBBS) du All India Institute of Medical Sciences a Néelhi, d’'une licence es lettres
(mathématiques, économie, sciences politiques et anglais) &t lid@mce en droit (LLB) de
I'Université de Delhi. Il est membre de la Fonction publique indienne (Indian Administrative
Service).

21. Le Comité de coordination de 'OMPI
est invité a donner son avis au directeur
général sur les projets de prortion
mentionnés aux paragraphds?, 10, 13, 16
et 19.

[Fin du document]
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